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I, the undersigned BALASHOVA Nezaket Namiq qyzy , hereby express my consent
to the inscription of the art of kelagayi into the UNESCO Representative List of
Intangible Cultural Heritage. | am confident that this step will help to further increase

the public interest in this type of ancient craftsmanship and enhance its transmission

to future generations of craftspeople.

Signature: (BALASHOVA Nezaket Namig gyzy)
(dyer)

Sheki city

December 24, 2013
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| am very delighted that the art of kelagayi is nominated for inscription into the
UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage. All the people and
representatives of various generations in Azerbaijan wholeheartedly accept kelegayi.
Therefore, there is a need to preserve and increase the status of this craftsmanship.
To the best of my knowledge, we believe that there will be a further wave of
promotion of the ICH masterpieces following the generous intervention by UNESCO.

Therefore, | am looking forward to seeing the art of kelegayi being inscribed into the

said List.

Singature: BAGHBANLY Ulker Nariman gyzy
(woodblock/stamp carver)

Sheki city

January 24, 2014
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To whom it may concern

Letter of Consent

| have, for many years, as an individual, been preserving, within my competence, the
art of kelagayi. | therefore express my gratitude for being permitted to raise the
subject of the inscription of this folk art into the UNESCO Representative List of
Intangible Cultural Heritage. This craftsmanship, which has been preserved by
ordinary people, needs more action and attention: therefore, it is very valuable for us

to have it placed under the UNESCQO’s umbrella.

Basgal township
December 15, 2013

AGAYEV llham Pasha oglu
(dyer)
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To whom it may concern

Letter of Consent

On the one hand, the art of kelagayi belongs specifically and historically to
Azerbaijan: on the other hand, it cheers up our hearts up, leaves friendly impressions
and provides friendships for Azerbaijanis worldwide. The recognition of kelagayi
making and wearing at the international level, by inscribing it into the UNESCO
Representative List of Intangible Cultural Heritage, is a good foundation for further
development of this pearl of folk craftsmanship. Therefore, | express my full consent

for this initiative.

Yunis Agasamid oglu BALAYEV
(kelaghayi weaver)

Basgal township
January 12, 2014
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To whom it may concern

Letter of Consent

Several valuable elements of the Azerbaijan culture are already reflected in the
UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage. We have all noted its
outstanding results. | am delighted to say that | consider it is now the time for
kelagayi art to be nominated for the List. | am hopeful that this recognition of
kelaghayi art, at such a prestigious international level, will increase public attention to

this valuable traditional art.

MURSALOQV Alikram Sohbet oglu
Woodblock/stamp printer

Basgal township

December 26, 2013
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The art of kelagayi making and wearing has been inherited and developed
throughout the centuries. Today, special efforts for its preservation and promotion
must be continued. In this regard, | extend my support for the inscription of this
traditional folk art into the UNESCO Representative List of Intangible Cultural

Heritage.

Signature: HUSEYNOVA Gulnara Ziyaddin gyzy

(woodblock/stamp printer)

Sheki city

December 24, 2013
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“Seki” Olillere Qaygi Iictimai Birliyi 2002-ci ilde tesis olunmusdur. Yarandigi
dovrden bari $Sakide el senatinin inkisafi sahasainda bir ¢ox ugurlu tesebbusleri ile
taninan teskilatimiz 6z siralarinda bir cox kalagayi ustasini da birlesdirir.

Kalagayi sanatinin davam etdiriimasi onun istehsalina xas olan ananavi Usullarin
gorunub saxlaniimasi deyil, bu ham da shali terafinden gadim naxiglarin xiisusi mana
ve zOvg daslyicilart kimi gavraniimasi, milli merasimlords istifade olunmasi ve
Azsrbaycanin butlin dinya ile madeni dialoqunda gézal bir téhve kimi calb olunmasi
demakdir. Taskilatimiz xtsusile da kalagayi senati sirrlarinin genc nasillers éturtlmasini
vacib sayir.

UNESCO tersfinden Qeyri-maddi Madeni Irs Gzre Nimunsvi Siyahiya geyde
alinmasi Ugun srize faylini hazirlanmasinda bizim QHT yaxinda istirak etmisdir. Hoamin
tesebblst var quvvemizle dasteklayir, kelagayi seanatinin UNESCO miustavisinda
desteklanmasini arzulayiriq.

“Seki” Olillere Qayg! Ictimai Birliyinin

hemtesisgisi: Alxasova Gillendam

Soki seheri, 2014-cl il, 24 yanvar



Unofficial translation

The Republic of Azerbaijan
Sheki Disabled People Care Association

NO1 24 January 2014

The Sheki Disabled People Care Association was established in 2002. Since its creation, our
organization became very famous in Sheki thanks its successful initiatives in the field of
development of folk art by uniting many kelagayi masters.

For us, development of Kelaghayi art is not only preservation of traditional methods of its
making, but also promotion of specific and symbolic meanings of ancient ornaments, as well
as wearing it at national festivities and contribution to the cultural dialogue between
Azerbaijan and world. Our organization attaches significant importance to transmission of
Kelaghayi art techniques to younger generations.

Our NGO has closely cooperated with all relevant stakeholders to propose the art for
inscription into the UNESCO Representative List of Intangible Heritage. We extend our
overwhelming support to this initiative and wish to see UNESCO to assist us in the art of

kelagayi.

/signed/

Gulandam Alkhasova
Co-founder of the Sheki Disabled People Care Association

City of Sheki
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Aidiyyati tizra
RAZILIQ MOKTUBU

Kolagayr Azerbaycan qadinlarimin milli geyiminin atributu, ayrilmaz hissesidir. O, ipakdan
hazirlanan basmanaxis tisulu ilo bazadilon bag ortuyiidir. Bu ortik el arasi gozallik, ismaet, loyaqast, ehtiram,
sodaget romzi hesab olunur. Bununla yanagi, kolagayr o6zinds Odlar Yurdunun qadim tarixini,
modoniyyatini, adat-ononslerini do yasadir. Ona Azerbaycan folklorunda, poeziyasinda, habelo tosviri vo
dekorativ sonstindo do tez-tez rast golinir. Miixtalif ciir qadin bag ortiiklarinden (mes.: orpok, sal, garqat,
cadra, hicab va s.) forqli olaraq, kelagayr miixtslif yas donemlarinds, miixtslif tipli marasimlords rongins,
formasina, naxiglarin qurulusuna ve bir sira diger xtisusiyyatlerine gors istifads edilir.

Qadin Gziayindsn kega bilon inco, yiingil, kelagaymin hazirlanmasi asan basa golmir. Yalniz
boyanib, naxiglanmasi 2-5 giin tolob edan bu proses adoston kigilerin eamoyi naticesindo gergoklogir. Ciinki
qaynar su ilo, xtisusi moahlullarla, galiblarls iglomok xeyli giic-qiivva taleb edir. Bunu iss kisilor daha yaxs1
bacarir. Eyni zamanda, kalagay1 ipayinin hazirlanmasinda butovlikds ev tesarriifat, o ciimloeden qadinlar
istirak edir vo bununla belo bu moggullugla bagli gender miinasibatlorin tonzimlonmasi Gglin yaxs! sorait
yaradir.

Kolagayr Azorbaycanlilarin biitiin  6mrinii miisayiot eden elementlor sirasindadir. Kolagayini
qurulacaq ailonin tomal dag1 hesab etmok olar. Kolagayisin1 oglana bagislayan qiz esqine omirlik sadiq
galacagina and igormis, toy morasiminds iso boy-oglanin ¢iynino kolagayilar atilar. Sirniyyat ve ¢orok
momulatlarinda, tiirbo vo qabirtstii abidslorde sirf kolagayiya moxsus elementlori ve kompozisiyalari
gormok miimkiindiir. Insan diinyasin1 deyisonde onun istiinii gara kalagayi ils ortarlor. Bu bag ortityti hom
do sulhsever missiyani 6ziindo yasadir. Belo ki, mixtalif sobablordon yaranmis miinaqige zamani qadin
bagindaki kelagayini yers atarsa dava edon kisilor dorhal savagi dayandirarlar.

Kolagay: ornamentlori milli xtisusiyyatlor baximindan orijinal vo spesifik olmasina baxmayaraq, bir
¢ox dunya xalglarinin incassnatinda islonan forma va ideyalarla imumbegari vohdat togkil edir. Yoaqin ki,
buna gora kolagayilart mixtslif madoni anonslorin tamsilgilori baysnir vo miasir geyimds iglotmasindon
zovq alir. Kolagayida oks olunan naxiglar 6ziinds iilvi monalar1 ehtiva edorok miixtalif qruplar, comiyyatlor
arasinda slaqalorin inkisafina yardimg1 ola bilor. Buna gors biz, Azarbaycan Respublikasi “Qadin va Inkigaf”
Maorkazi qeyri-hokiimat togkilatinin niimayendaleri, hesab edirik ki, kolagay1 senstinin UNESCO-nun Qeyri-
maddi Monavi Irs iizro niimunovi siyahisina daxil edllmas1 bu spesifik milli sonatin yagadilmasina amalli
komak olacaq. e

Professor Parvin Mommadova
Azarbaycan Respublikasinin
“Qadn vo Inkisaf Markoazi”nin sadri



Azerbaijan
Women & Development Centre

3/6, S.Rustamov Street, AZ1001, Baku
Phone: 994 12 492 99 02

Mobile: 994 50 589 99 81

Email: pervin_mammadova@mail.ru

N6 10 January 2014

TO WHOM IT MAY CONCERN
LETTER OF CONSENT

The kelagayi art is an integral part and a national attribute of daily life and costumes of Azerbaijani
women. This is a silk made headdress decorated using various ornament techniques. This headgear is
considered by women as a symbol of beauty, chastity, dignity, esteem and fidelity. At the same time,
the kelegayi art reflects the ancient history, the culture and the traditions of the Land of Fire. Often
times, we can observe that it is referred in Azerbaijani folklore, poetry as well as painting and other
fields of art. Differently from other types of female headdress (such as orpek - ‘headgear’, shal - ‘shawl’,
chargat, chadra - ‘yashmak’, hijab - ‘a religious headdress’), the kelagayi is worn by women of
different ages and at various ceremonies depending on its color, form, structure of ornaments and
several other details.

It is very hard to manufacture the feather light, subtle kelagayi that passes easily through a finger ring.
Its production has many stages. The dying and decorating of the kelagayi requires 2 - 5 days, and the
dying process is mainly carried out by men because working with boiled water, special solutions and
templates require a lot of physical strength. Therefore, this can be better done by male craftsmen. At
the same time, the entire household and women are mobilized to make silk fabrics to be used for the
kelagayi. The art helps regulating the roles of the both genders.

The kelagayi art is one of elements that accompany all Azerbaijani women throughout their lives. The
kelagayi can be considered as a corner stone of a future family. In the past, a young girl gifting her
kelagayi to a boy would swear by it that she will love him and remain with him forever. During the
wedding ceremony, women put kelegayis on the shoulders of a groom. It is also possible to see
ornaments and decorative figures of the kelagayi used to decorate sweets and bread or to be carved on
turbehs and tombstones. There is also a tradition to cover a deceased person by a black kelagayi. This
headdress plays also a role of peaceful mediator. For instance, men would immediately stop quarreling
when women throw down their kelagayis in front of them during disputes.

Despite that the kelagayi ornaments are unique and specific by its national nature, they form a perfect
harmony with the ideas of women. This may explain the interest of many women to the kelagayi
wearing and enjoy using it together with modern clothes. Ornaments made on the kelagayi reflect high
ideals and can help various communities and societies to develop a mutual relationship.

The current fashion is an ever changing notion. At the same time, the kelagayi by its size and
ornaments remains always a part of cultural roots. This art needs to be safeguarded using all
possibilities. Therefore, it would be very helpful to see the kelagayi art inscribed into the UNESCO
Representative List of Intangible Cultural Heritage.

Professor Pervin Mammadova, Chairwoman
Azerbaijan Women & Development Centre
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Basqgal gqasaba baladiyyaesinin 16 mart 2011-ci il tarixinds kegirilmis
iclasinin 4 sayli protokolundan

CIXARIS

Istirak edir: 9 nofor balediyys tizvii.

Iclasin sadri:  Rogad Nagiyev
Iclasin katibi: Yegans Agayeva

Giindalikds duran masala
1. Azerbaycan madeniyyatinin tarixi senat novlerinden biri olan

“ Azorbaycan kelagayisi sonsti vo simvolikasi” nin YUNESKO-nun Qeyri-maddi
irsin Reprezentativ siyahisina daxil edilmasi tiglin toklif olunmas1 barads.

Boaladiyya surast malumat ve ¢ixiglar: dinloyerak gorara alir.

Qorar:

Basqal qgosobe boladiyyesi Azerbaycan madeniyyetinin tarixi senaot
novlerinden biri olan “ Azerbaycan kolagayisi sensti ve simvolikasi” nin
YUNESKO-nun Qeyri-maddi irsin Reprezentativ siyahisina daxil edilmesi tiglin
toklif olunmasini destoklayir vo bu togebbiisiin hoyata kesgirilmosine raziligimizi
bildiririk.

2

Boladiyye sodri M Nagiyev Rosad



Translation

EXTRACT

from the Protocol N 4 of the meeting of Basgal settlement municipality held on 16 March
2011

Participants: 9 members of municipality

Chair of the meeting: Rashad Naghiyev
Secretary of the meeting: Yegana Aghayeva

Agenda

1. The proposal on the inclusion of “Art and symbolism of Azerbaijani kelaghayi”
which is a part of Azerbaijani culture into UNESCO Representative List of
Intangible Cultural Heritage.

The Municipality after hearing the information and speeches decides that:

Decision:

Municipality of Basgal settlement supports the proposal concerning the
inclusion of the element of Azerbaijani culture “Art and symbolism of
Azerbaijani kelaghayi” into the UNESCO Representative List of Intangible
Cultural Heritage and gives its permission on the implementation of this
initiative.

Chair of Municipality Naghiyev Rashad



Saki Baladiyyssinin 14 Mart 2011-ci il tarixds kegirilmis
04 sayli iclas protokolundan

Cixaris

Istirak etmalidir: 17 nefer
Istirak edir: 11 nefer

Baladiyye uzvlerinden 6 nafari Uzurll sebabdan iclasda istirak etmir.
iclasin sedri: Fikret Neymst oglu Cefsrov

iclasin Kkatibi: Seyali Abdulla qizi  Abdullayeva

iclasin glindeliyi:

1. Azerbaycan Maedaniyystinin tarixi senat novlerinden biri olan
«Azarbaycan kslagayisi ve simvolikasi»nin YUNESKO-nun Qeyri-maddi
Reprezentativ siyahisina daxil edilmasi Ugun teklif olunmasi barads

GUlndslik sesa qoyulur ve yekdillikle gabul edilir.

Esidildi:

Seki Beladiyyssinin sadri F.N.Cafsrov glndslikde duran messle
haqqinda etrafli melumat verdi. Qeyd etdi ki, Seki gadim dovrlerden
senatkarliq merkazi olmusdur. Sekide dulusgulug, miskerlik, ipakgilik,
toxuculug sahsleri genis inkisaf etmisdir. $eki ipayinin sohrati nainki
respublikamizda, hatta butliin 6lkede meshurdur. Qizlarimizin, analarimizin,
gelinlerimizin bas ortlyl olan kslagay! butin respublikalarda bayanilir ve
genis istifade edilir. Nafis ipak pargadan hazirlanan $aki kalagasina vurulan
naxislar har kasin diggstini celb edir. Vurulan naxiglarin har biri bizim adst
ananalarimizi aks etdirir.

Cenab F.N.Caferov sozunun sonunda geyd edir ki, ipakgilik sanatinin
bariz nimunaesi olan kslagayi istehsall bu giin de davam edir va biz bu
senati inkisaf etdirmaliyik. Taklif edir ki, Azarbaycan madeniyyatinin tarixi
senst novlerinden biri olan «Azerbaycan kelagayisi ssnsti ve
simvolikasi»nin YUNESKO-nun Qeyri-maddi irsin Reprezentativ siyahisina
daxil edilsin.



Cixiglar:

1. Bealadiyye Uzvli E.M.Nuriyev cixisinda geyd etdi ki, verilen taklifi
alqislayir, onu baysnir ve mudaife edir. O, bildirir Ki,
respublikamizda Seki kelagayisinin 6zinasmaexsus yeri var. Lakin
onun daha genis migyasda yayllmasina nail olmaq Ugln verilon
toklif teqdirelayiqdir.

2. Beladiyya Uzvlerinden N.T.Mammadov, A.9.Abdulhamidov,
R.M.Musayev ve basqalari ¢ixis edearak teklifi mudaife etdiklerini
bildirdiler.

Toaklif sese qoyulur ve yekdillikle gebul edilir.
Seki Baladiyyasi malumat ve ¢ixislar dinleyarak qerara alir:

1. Soki Baladiyyasi Azarbaycan madaniyyatinin tarixi senat
novlerinden biri olan «Azarbaycan kalagayisi senati ve
simvolikasi»nin ~ YUNESKO-nun  Qeyri-maddi  irsin
Reprezentativ siyahisina daxil edilmasi Uglin toklif
olunmasini dsstakleyir ve bu tesebblslin heyata
kecirilmasina raziligimizi bildiririk.

Qerar sese qoyulur ve yekdillikle gebul edilir.

iclasin sadri; F.N.Cafarov
S ok

.A.Abdullayeva

W e 3

)7L s A Abdullayeva



Translation

EXTRACT

from the Protocol No. 4 of the meeting of Sheki Municipality held on 14 March 2011

Number of Municipality members: 17
Number of persons participated: 11

6 members of municipality are absent for valid reasons.

Chair of the meeting: Fikret Neymat oglu Jafarov
Secretary of the meeting: Sayali Abdulla gizi Abdullayeva
Agenda:

1. The issue of Inclusion of “Art and symbolism of Azerbaijani kelaghayi” into UNESCO
Representative List of Intangible Cultural Heritage of Humanity.

The Agenda is adopted unanimously.

Report:

The Chair of Sheki Municipality Mr. F.N.Jafarov provided the detailed information
on the issue of the agenda. He noted that Sheki have been the centre of handicrafts
from the ancient times. Such crafts as pottery, copper crafts, silk worm breeding,
weaving were developed here. The silk from Sheki is famous not only in Azerbaijan but
all over the world. Kelaghayi made of silk is broadly used as a headdress by our
mothers, daughters and brides all over Azerbaijan. The patterns on Sheki kelaghayi
made of delicate silk tissue attract everybody.

Mr. F.N.Jafarov emphasized that the kelaghayi making which is a bright example
of the silk art is continued and should be developed. In this regard it is proposed to
include the ancient element of Azerbaijani culture “Art and symbolism of Azerbaijani
kelaghayi” into the UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage of
Humanity.

Speeches:

1. Municipality member E.M. Nuriyev in his speech noted that he greets
and supports the proposal of inclusion of kelaghayi into UNESCO List.
He also said that Sheki kelaghayi plays a special role in Azerbaijan.
However since it is necessary to promote it in a larger scale the
adoption of proposal is advisable.

2, Municipality members N.T.Mammadov, A.A.Abdulhamidov,
R.M.Musayev and others supported the proposal in their speeches.



The proposal is adopted unanimously.

After hearing the report and the speeches the Municipality of Sheki decided that:

1. Municipality of Sheki supports the proposal concerning the inclusion of the
ancient element of Azerbaijani culture “Art and symbolism of Azerbaijani
kelaghayi” into the UNESCO Representative List of Intangible Cultural
Heritage of Humanity and gives its permission on the implementation of this
initiative.

The decision is adopted unanimously.
Chair of the meeting F.N.Jafarov

Secretary of the meeting: S.A.Abdullayeva

Authenticity of the copy confirmed by: S.A.Abdullayeva



Miiraciat
Azarbaycan kalagayisi sanati va simvolizmi

Kalagayr sanati Azarbaycanin ¢oxasrlik madani irsinin tarkib hissasi
olaraq xalqumizin mentalitetinds safliq, layaqoet, qadina hérmat va siilh
simvolu kimi hokk olunub. Bu sonatin gqodim tarixo malik olmasini vo onun
yerli zominds inkisaf edarak yiiksalmasini 6l1kamizo miixtalif dovrlarda tosrif
buyurmus acnabi qonaqlar va sayyahlar 6z yazilarinda qeyd etmisdilor.
Tarix boyu ananavi olaraq bir neca cografi mokanda tasokkiil tapan bu sonat
novii biitiin Azarbaycan xalqi torafindon zaman boyu sevilmis vo indinin
oziindas do sevilmokdadir. Kalagay: sonatinin niimunalari hatta Azarbaycanin
hiidudlarimi asaraq qonsu Iran, Giirciistan, Dagistan, Tiirkmonistan vo digor
arazilara yayilaraq yerli ahali tarafindon he¢ bir manes ilo rastlasmadan
qavranilmisdir. Bu isa kalagayr sonatinin basori monavi dayarlar dasiyicisi
oldugunun ayani siibutudur.

Kolagayi ipak sanati yetarinca miirakkab bir proses olaraq, miiayyon
bir icma halinda birlason ustalarin va asrlor boyu nasildon-nasls sifahi torzda
otiiriilon biliklorin mohsuludur. Bu biliklor aramsiz olaraq soziigedon
sanatin miiayyan sahalari iizra ixtisaslasmis sonatkarlar siilalalari hesabina
davam etdirilir va yasadilir. Bu sonatkarlarin biliyi voa moaharati asasinda
yaradilmis koalagayr incilori hal-hazirda diinyanin bir ¢ox niifuzlu
muzeylarini bazomokdadir.

Eyni zamanda kalagay1 sonati ayri-ayri soxslarin, soanatkar qruplarinin
miiasir hoyatda o6zlorinin anonavi, tokrarolunmaz hayat torzinin qorunub
saxlanmasini tomin edon miihiim bir amildir. Bu sanato baghliq hamin
insanlar ii¢iin qiirur manbayi sayilir. Soziin asl manasinda kalagayi sonati
ilo masgul olan soxs vo qurumlar Azarbaycan xalqinin qadim madani irsinin
vd yenilmaz monavi dayarlarinin bir név dasiyicisi va Otiiriiciisiidiir.

Bu giinlori bu qodim sanat Azarbaycanin iki cografi makaninda Sakids
vd Basqalda yasamaqdadir. Onun ananavi vo davamh sakilds inkisafini tokea
burada yasayan sonatkarlar yox, hom do yerli idarsetmsa orqanlari
(baladiyyalar), qeyri hokumot taskilatlart vo modoni irsimiza bigans
qalmayan genis ictimai kiitlalor dastakloayirlor. Onlarin hamisi bu sonatin
yasamasl va inkisafl iiciin miixtalif layiha vo fosaliyyat todbirlari hayata

kegirirlor.



Ismayilli rayonu Basqal qoesoba ictimaiyyatinin iizvleri Azarbaycan
moadaniyyatinin névlerindan biri olan “ Azorbaycan kolagayisi somati vo
simvolikas1” nin YUNESKO-nun Qeyri-maddi irsin Reprezentativ siyahisina
daxil edilmasi ii¢iin toklif olunmasim1 dastoklayir vo bu tagobbiisiin hoyata

kec¢irilmasine 6z imzalarimizla raziligimizi bildiririk.

Imzalar:
1. V—@ Jsadov Novruz
2 M Nagiyev Rosad
3. M Olasgarov Ziilfi
4. ﬁ Xalilov Sedaqgot
= 2 Qafarov Agasafor
6. y&j % Hiiseynov Miryavar

C /

T = /~——Soltanov Torlan
8. 7= Caforov Agaqulu
9.

xjf% & Xalilov Olesgar
Mommadov Nizami
Talibov Abbasali
' Safiyev Qadir
] @T “é 74@ Racabova Malaka

-
M Agayeva Yegano
G

e e )
how R

16. W Piriyeva Rayihs

17. /¢ %/JT)Z’{ Eyvazova Ramiza
18. 7% N Haciyeva Xosqadom
19. (f gsgarov Vagqif

20. Nagiyev Kamran
21. agirov Zaur

22.  9e~— Xslilov Qamat



Nagiyev Taleh

Domirov Misir

Nuriyev Ikram

26. W Nagiyev Rahib

27. - Movlamov Fariz
28. Tk \ Tagiyev 9jdor

29. (ol Oliyev Sabir

30. L/} Hiiseynov Teyfur

16 mart 2011-ci il



Sski geher ictimaiyyetinin Uzvleri Azerbaycan madeniyystinin tarixi senst
novlerinden biri olan «Azerbaycan kslagayi sensti ve simvolikasi»nin
YUNESKO-nun Qeyri-maddi irsin Reprezentativ siyahisina daxil edilmesi Uglin
teklif olunmasini destakleyir ve bu tegebbiisiin hayata kegirilmssine 06z
imzalanmizla razihgimizi bildiririk.

Siyahi slava olunur.

Ibrahimxalilov Aydin Temraz oglu

ismayilov ismayil Mirza oglu

. Salimli Xatire Zahid qizi
Ismayitova Dilbazi Sabir qizi
Memmadov Rehman Nazim oglu
Qaffarova Nazile Hamid qizi
Vahabov Seyid Himmat oglu
Abdullayeva Sevinc Ramiz qizi

' Mammadova Gilltakin Neykaddin qizi
Bayramaliyev intigam Seyidali ogiu
Pasayeva Sugra Duman qizi
Mustafayeva Ziimrid Zakir qizi
Xalilova Valida Muslim gizi
Abbasova Firengiz Abdusalam qizi
Magsudi Bahar Saban gizi
Novruzova Mshsbbat Yusif qizi
Xeolifezade Gllnarse Ramiz qgizi
Mustafayeva Arzu Blesger qizi
Babayeva Melahet Sukir gizi
Reshimova Billur Ristam qizi
Shmadova Samire Seyran qizi
Rshimli Reyhane 8biilfez qizi
Latifova Nezaket Bayram qizi
Rshimova Malak Mammad qizi
Hiseynova Ulker Askariat qizi
Rasidova Sevinc Nurfat gizi
Hiseynbayova Gilnare Qurban ¢qizi
Rasulova Sadaget ingilab qizi
Mammedova Sevda Ferman qizi

30. = l Valadov Orxan Mahir oglu
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Art and symbolism of Azerbaijani kelaghayi

Kelaghayi art being a part of centuries-old culture of Azerbaijan became a
symbol of purity, dignity, peace and respect towards women for our people.
Foreign guests and travelers visited our country in various periods mentioned in
their notes that this art had ancient roots and was developed in this country. This
art that can also be found in other geographic locations have been always loved
by Azerbaijani people. Kelaghayi art was spread over the borders of Azerbaijan
to such neighboring regions as lIran, Georgia, Dagestan, Turkmenistan and
accepted by the population of these countries. That proves that kelaghayi is a
bearer of universal values.

Kelaghayi weaving art being rather complicated process is a product made
by craftsmen communities and transmitted over the centuries from one
generation to another. This knowledge is being preserved and developed by the
craftsmen specializing in various fields of this art. The kelaghayis, thanks to the
skills and knowledge of these craftsmen, are preserved in many museums of the
world.

Kelaghayi art is a factor contributing to the preservation of the traditional
way of life of craftsmen living in contemporary world. Belonging to this profession
is a source of pride for those people. Organizations and persons involved in
kelaghayi art can be considered bearers of the ancient Azerbaijani cultural
heritage and spiritual values.

Presently this ancient art is being preserved in two locations of Azerbaijan:
Sheki and Basgal. The sustainable development of this art is supported not only
by the craftsmen living here but also by the local authorities (municipalities),
NGOs and the large groups of population. They all implement various projects
and provide activities aimed at preservation and development of this art.

We, the representatives of the Basgal settlement of Ismayilli district
support the nomination of the ancient element of Azerbaijani culture “Art and
symbolism of Azerbaijani kelaghayi” into the UNESCO Representative List of
Intangible Cultural Heritage and give our permission to the implementation of this
initiative.

30 signatures.

We, the representatives of the Sheki city support the nomination of the ancient
element of Azerbaijani culture “Art and symbolism of Azerbaijani kelaghayi” into
the UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage and give our
permission to the implementation of this initiative.

30 signatures.



